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Annomayus. VI3ydeHne HCTOpUHM S3BIKA PYCCKOW HayKd HEOOXOIUMO B
MIEPBYIO Ouepenb I MOHUMAHUS TeHACHLIUH U MEPCIIEKTHB €€ Pa3BUTHUS. SI3bIK
PYCCKOI HayKH CerofgHs MOABEPraeTcs CUIbHOMY BIHMSHUIO aHIJIMHCKOIO — 3TO
CBSI3aHO W C TPeOOBaHHWAMH MHUCATh CTAThH B AHMIOSN3BIYHBIC JKYpHAIBL, U C
MPOBEICHUEM MHOTOYMCIICHHBIX MEXIYHApPOIHBIX KOH(EpeHIMH, Ha KOTOPBIX
Jake PYCHCTBI JAENAIOT JOKJIaAbl Ha AHMIUICKOM, U C PacHpOCTpaHEHUEM
AQHIMOSA3BIYHOW MO  TMPOUCXOKACHWUIO  TEPMUHOJIOTHH,  3aMEHSIBILIEH
YCTOSIBIIYIOCSI PYCCKYIO, YTO JUIi MHOTHX KaKeTCS MapKepoOM «HOBHU3HBD)
noaxona. M3MEHUTh MOIXOA MOXKHO TOJBKO €CIH HOHSTH, KaKue TEHICHLUHU
JIECTBOBAIM B PyCCKOM HAayYHOM SI3bIKE HA Pa3HBIX ATallaX €ro UCTOPUIECKOTO
pasBuTus. Hacrosias craTbs MocBsilieHa OHOMY M3 CaMbIX PaHHHX HEPUOIOB
(hopMUpOBaHUS PYCCKOTO HAydHOTO si3biKa — BTOpoi monosuae XVIII — Havamy
XIX BB. IMeHHO B 3TOT NEpHOXN IMOSBISIOTCS MEPBBIE PYCCKHE YUYCHBIE,
MUIIYIIHEe Ha POJAHOM S3bIKE. AKTHBH3AIUS TEPEBOJUECKON JNEATEILHOCTH
MPUBOIMT K TOSIBICHUIO Ka9Y€CTBEHHBIX COYMHEHHUH HAyYHOI'O Xapakrepa (3T0 U
SHUMKJIONEANH, W Yy4eOHble KHHUIHM, M CJIOBApH) — U 3THU INPOU3BEACHUS
CTaHOBSITCS. OPUEHTUPOM [UIsl TOSIBJICHUS OPUTHHAJBHBIX HAyYHBIX TEKCTOB.
Haxomner, B 1783 1. cozgaetcs Poccuiickas AkageMust, IEPBBIM TPYIOM KOTOPOI
cranoBurcsi CnoBape Akagemuu Poccuiickoit (1789-1794 rr). B pabote
MIPOaHaJIM3UPOBAHBI HEKOTOPBIE OCOOCHHOCTH S3bIKa HAyKH 3TOTO IMEPHOA U UX
OTpaXCHUE B HAyYHOM SsI3bIKE HAIIETO BpeMEHH. B cTarbe jenaercs: BBIBOJ, 4TO
tdbopmupoBanre s3pika Hayku B mepuon XVIII — magama XIX B. ObDIO
MPOTUBOPEUNBBIM: HAay4YHBIM SI3BIK CTpEeMWICS H30eratb MOPQOIOTHYECKUX H
CHUHTAaKCUUECKUX HOBAIlMH W OIHOBPEMEHHO JIEKCHKA S3bIKa CTPEMHIIACh K
00pa3HOCTH W SIPKOCTH, YTO TIPUBENO K (OPMUPOBAHUIO B PYCCKOM SI3bIKE
TEPMUHOJIOTUH, UMEIOIIeH BHYTPEHHIOIO GopMy.
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Abstract. Studying the history of the Russian language of science is
necessary primarily to understand the trends and prospects of its development.
The language of Russian science today is heavily influenced by English, which
is due to the requirement to write articles for journals in English, and to
numerous international conferences where even Russian scientists make reports
in English, as well as to the spread of terminology in English, in place of the
conventional Russian terminology, which for many seems a marker of “novelty”
in approach. It is possible to change the approach only if we understand the
tendencies in the Russian scientific language at different stages of its historical
development. This article is devoted to one of the earliest periods in the
formation of the Russian scientific language — the second half of XVIII — early
XIX centuries. It was during this period that the first Russian scholars appeared,
writing in their native language. And the increasing translation activity leads to
the appearance of quality works of a scientific nature (encyclopedias, academic
books, and dictionaries) — and these works become a reference point for the
emergence of original scientific texts. Finally, in 1783 the Russian Academy
was founded, and its first work was the Dictionary of the Russian Academy
(1789-1794). The article analyzes certain features of the scientific language at
that period and their reflection in the current scientific language. The author
concludes that the formation of the science language in XVIII — early XIX
centuries was contradictory: the scientific language sought to avoid
morphological and syntactic innovations and at the same time the vocabulary of
the language sought imagery and vividness, which led to the formation of
terminology with its internal form in the Russian language.
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SI3BIK pycCKOMl HAayKu HaYMHAET
¢dbopmupoBarbcs B cepenune XVII B.
[Hukonenkosa, 2013], 06e3yciaoBHO,
HanboJiee BAXKHBIM M3 PAHHHX JTaroB
siBrsieTcst mepuofn C cepeauabl XVIII
o Hagasmo XIX B., Korga MosSBISIOTCS
MEepBbIC  TO-HACTOSIIEMY  HAydHBIC
TPYIbl — KaK MEPEBOJIHBIC, TAK U OpU-
ruHanbHbie. IMenHo cepequna XVIII

B. - 3TO JIeSITeIbHOCTh
M. B. JlomonocoBa, B. H. Tarumena,
AKTUBU3AIUS  JIGKCUKOTpaduueckon

paboTBl, HTOTOM KOTOpPOW SIBUJIOCH
co3nanue CnoBaps Axkagemuu Poc-
cuiickoit 1789-1794 rr.; nmepeBonarcs
C EBpOIEHCKHUX S3BIKOB JHIUKIIONE-
JIMM, CO3JAI0TCS TPAaMMATHKH PYCCKO-
ro ¥ MHOCTPAaHHBIX SI3BIKOB. Tpaguuus
OIMMCaHWs HAYyYHOI'O sA3blKa 3TOr0 IIe-
puoja — ykazanue Ha (popMupoBaHUE
COOCTBEHHO pYyCCKOW HAydHOU Tep-
MHHOJIOTHH, KOTopas Oa3mpyercs Ha
TpEX MNpHUHIUIIAX: II0 BO3MOXHOCTH
TEPMHUH  HEOOXOAMMO  TEpEeBECTU
(popMupyst HOBOE CIIOBO MJIU MUCTIOJIb-
3y HUMCIOOIUME B SA3BIKC SA3LIKOBBLIC
€IMHUIIBI, B TOM YHCIIE CJIaBSIHU3MBI),
MOXHO KaJbKHpPOBaTb TEPMUH WIH
MOJTHOCTBIO 3aMMCTBOBaTh ero [Kam-
yarHoB, 2005]. [IpoGiema ¢opmupo-
BaHMS s3bIKa PYCCKOM HAayKH B Tede-
HUE JIOJITOTO BPEMEHH SIBIISIIACH aKTy-
QIBHOW, CTaHOBSCH IPEIMETOM HC-

http://dx.doi.org/10.20323/2658-7866-2022-2-12-103-113.

CJIEIOBaHUSI MHOTHX POCCHICKUX (hu-
J0J0TOB B pasHoe Bpems [bopucosa
1982; Becenmurckuit 1964; I'epn 1971;
Kytuna 1964; T'upenko 2003; MBaHu-
noBa 2021; Utynuna 2020; KorotkoBa
1991; Koxuna 1994; Kottoposa 1983;
TarapunoB 1995; Tpowesa 1994; 1a-
peB 1967].

OpnHako S3bIK HAayKW HE COCTOUT
TOJIBKO U3 TEPMHUHOB, XOTS 3TOT IpH-
3HAK HAa3BIBAIOT B KaueCTBE IIIABHOTO
IIPU OMUCAHUM HAyYHOTO CTHUJIS peuu
cerogns [CumopoBa, 2005]. «/ns co-
BPEMEHHOTO HAyYHOTO CTHJISI aKTya-
JeH UeJbld psAl TapamMeTpoB: IIpe-
UMYIIECTBEHHOE WCIIOJIb30BaHNE
CIIOKHBIX ~ CHUHTAaKCHYECKHX  KOH-
CTPYKITUH, IeepPUYaCTHBIX 000POTOB,
yrmoTpeOeHue CIOKHBIX COI030B, OT-
[JIaroJbHBIX ~ CYIIECTBUTENBHBIX H
T. 1.» [Cumoposa, 2005, ¢. 102]. Bax-
HBIMHU JJI1 OTIMCAaHUS HayYHOTO CTHIIS
peuu SBISIOTCS ONpeeseHHbIe JTUHT-
BHCTHYECKHUE 3ampeThl, CPeIu KOTO-
pPBIX OTCYTCTBHE CIIOB, HWMEIOIINX
SKCIIPECCUBHYIO OKpacky [Cumoposa,
2005].

Takoe mpencTaBieHHE O HAYYHOM
a3bIKe BeIpabaThiBaeTCsi B XX B., TO-
IJa Kak $I3bIK HayKd MPEIIIeCTBYIO-
LIMX TEPHOAOB MHOXECTBA M3 ITHX
noJokeHN He 3Hai. OOpamasch K
HayuabiM Tekctam XVII-XIX BB.,

O gopmuposanuu pycckozo HAy4HO20 A3bIKA

105

60 emopotui nonogune XVIII — nauane XIX eexos


http://dx.doi.org/10.20323/2658-7866-2022-2-12-103-113

Mup pyccKOTOBOPSIINX CTPaH

MOXHO OOHapYXUTh HETBIN psif S3bI-
KOBBIX OCOOCHHOCTEH, KOTOpBIE C Te-
YeHHEeM BpeMEHH IJM00 TepecTann
OBITh aKTyaJbHBIMH JUIS HAayYHOTO
A3bIKa, MO0 Jake TNPEBPATHINCH B
3anpeTsl (Pa3Ho CTENEHH CTPOTOCTH).
Ho na panHux sTanax pa3BUTHs Hay4-
HOTO SI3bIKa MMEHHO TaKWe NPU3HAKU
MOIIIH OBITH MapKepOM HAay9IHOTO TEK-
cra. PaccMOTpHM HEKOTOpBIE U3 HUIX.
Spkoii  Jekcuveckoll 0COOCHHO-
cThio HaydHOTO si3b1ka XVIII — Hagana
XIX BB. B CpaBHEHHU C SI3BIKOM CO-
BPEMEHHOM HayKHU SIBIISICTCS ILIUPOKOE
pacupocTpaHeHHe B HEM JIWMUHYTHU-
BOB (8 Hayke ecmbv 06a 6apuanma
HAnUCAHUs. MepMUHa — 4epe3 «uy uiu
«ey. Bapuanm «Oumunymugy ce2ooms
KoOuguyuposar opgozpaghucmamu u
BKIIOYEH 8 cno8apb
(https://orfo.ruslang.ru/search/word).
Bonpmas yacte Takux 00pa3oBaHUil B
COBPEMEHHOM PYCCKOM SI3bIKE UMEIOT
IKCTIPECCUBHYIO CTHITUCTUYECKYTO
OKpacky - YMEHBIIUTEIBHO-
JacKaTeNIbHBI BapUaHT MOXKET HC-
II0JIb30BAThCS, K IIPUMEPY, B TEKCTaX,
oOpallieHHBIX K JETSIM MIIJIIIETO BO3-
pacra (Takue yrnorpeOJaeHus XapakTe-
PBI IS IETCKUX TEKCTOB HAYMHAS CO
CKa30K — JUCUYKA, 3AUYUK, NeMmYULOK
[CxnspeBckasi, 2016], HO ecTh U B
JETCKOW  JuTeparype 0o0ydaromiero
XapakTepa — «HaiJlu Ha KapTHHKE ...,
Hapucy¥ CONHBIIIKO» U T. A.). Hayu-
Hasl CTaThsg HE MOXET CO/IepXKaTh Ta-
KOW JIGKCHKH, €CJIM OHa HE BOLLIA B
A3BIK KaK TCEPMUH. BXO)K}IGHI/Ie B
Hay4YHBIH SI3BIK TAKUX OOpa3OBaHHBIX
KaK JTUMHHYTUBBI TEPMHHOB KakK pa3 u

OTHOCHUTCSI B PacCMaTpuBaeMoMy Iie-
puony.

B mepByro odepenp HEOOXOTUMO
OTMETHUTD JIEKCEMY «uacmuya» B 3Ha-
YeHMSIX ‘OfHA M3 CIYXeOHBIX dacTel
peun’ ¥ ‘HaMMEHbINasi 9acTh Yero-To’.
Ee mmpoxo ucnonszyer M. B. Jlomo-
HOCOB: «IIOKa3aHO, YTO YHOPYrocTh
BO3yXa 3aBUCHUT... OT CaMbIX IPO-
CTBIX, TBEPIBIX U HEPA3ACIUMBIX Ya-
ctury  (PaccyxneHne o ympyroctu
Bo3ayxa, 1749) (ece npumepuwi, kpome
0003HAYEHHBIX OMOENbHO, B63AMbl U3
HKPA:
https://processing.ruscorpora.ru/searc
h.); «Bo3myX TEIIOTBOPHOW MaTepuu
NPOTUBUTCS, CBS3aB OHYIO MEXKAY
cBouMH dacTunamu» (Bonduanckas
JKCIepUMeHTanbHas (usuka, 1745);
«XMMHUS TIOKa3bIBAET TOJIBKO MaTepuu,
U3 KOTOPBIX COCTOSIT CMEIIaHHBIE Te-
Ja, a He KOKIYI0 UX YacTUIy 0COOIH-
Bo» (CioBo 0 momb3e xumuu, 1751).
JIMMUHYTUBHBIA XapakTep TEepMHUHA
MOJYEPKUBAETCS BO3MOXHOCTBIO IS
CaMoro y4eHOro MEHSTh €€ B HEKOTO-
PBIX cilydasix Ha «xpynuya» [Bonkos,
2010, c¢. 72]. llupoko ymoTpeOsiroT
€ro W Jpyrue aBTOPbl CepenuHbI
XVIII B., obparmiasce Kk HAay4HOMY Ma-
TepHUay: «OAHAKO BBIKIIOYAIOTCSA U3
Cero ... 4acTHIlsl U, He, HW» (Tpeaua-
rxoBckuii B. K. Crocob k cnoxeHunto
poccuiickux  ctuxoB, 1751-1752);
«cre BO3AYIIHOE BHJIEHUE, OT YaCTHUIL
JIe0BAaThIX B BO3/AYXE, OCBEILEHHBIX
COJIHIIEM, MPOUCXOAAINEE, MPEXKIE 3a
Yy/leCHOe W TpeA3HaMEHOBaTeNbHOE
nioctaBisiocky (Tatmmes B. H. Uc-
TopHs poccuiickas, 1750).
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OO6pamenne K JpyrUM TeKCTaM
HAyYHOTO COJICPKaHUs OMTUCHIBAEMOTO
[epuoaa AaeT BO3MOXKXHOCTb YBUIETH,
YTO AMMHUHYTHBBI HCIIOJB3YIOTCS HE-
BEPOSITHO IIMPOKO, IIPHUYEM B OCHOB-
HOM 3HAUeHMH — A O00O3Ha4YeHus
mpeaMera  HEOONBIIOrO  pa3Mepa.
VYMmenpmuTensHas Gopma CIOB CO3Za-
€T O0pa3HOCTh TEKCTa — YHUTAFOIIUN
MOXET IIPEICTaBUTh cele pa3Mephl
KaXJIOTO  OMHUCHIBAEMOTO  OOBEKTA.
[lpuBeneM mpuMepsl W3 DHIMKIOINE-
JIUA O )KUBOTHBIX: JIanKy y HEH BEChb-
Ma KOPOTKH, IPONOITOBAaTbIM HOCU-
kom, nmuuyka umeet wetky (HoBoe
3peNuIle BCEJIEHHbIS, IPEICTaBIIeH-
Hoe u3 Llapctsa Ipupomsr, 1811). Ta-
KHE XapaKTePUCTHUKU TIONYYaroT KH-
BOTHBIC M NTHUIBI, HE OTINYAIONIMECS
OOJIBIIMMH pa3MepaMH — KaBOPOHOK,
BOpoOei, kponux (AUMHHYTHBOM SIB-
JISIeTCs U caMO Ha3BaHHME KMBOTHOTO —
KpPOJMK; CJIOBO 3aMMCTBOBAaHO U3
MOJIBCKOTO, CyPPUKC «MK» 31eCh UMe-
eT 3Ha4YeHHE «MaJieHbKuiD» Krol).

Bo MHOTHX ciydasx TUMHHYTHB, B
XVIII B. ucrionb3yemplii B OCHOBHOM
3HAUEHHH, CETO/HS CTall TSPMHHOM U
3TO yMEHBIIUTEIHHOE 3HAYEHHE I10-
tepsi. K npumepy, roBopst 0 Haceko-
MBIX, aBTOPBI U NEPEBOAYUKH IHIUK-
nmonenuii koHma XVIII B. mmpoko uc-
MOJIB3YIOT JIEKCEMY «yCUKM» (ocs3a-
menvHvle ycuxu). B s3pIke cOBpeMeH-
HOW OWONOTMH MBI HMEEM TEPMHH
«yCHUKW» JIJIsl Ha3BaHUSI OPTaHOB OCH-
3aHUS U OOOHSHUS, HapUMep, dje-
HUCTOHOTUX. [lpyroil mpumep — Tep-
MUH «4ewsyliku» (B OWOJOTHH €CTb
OTpSIl HEHIyHUaThlX; «4eLIyHKamm»
Ha3bIBAIOT BKPAIUICHUS] YaCTHIl B MH-

HEpajJoruu — TakXke CO BpeMeH
M. B. JlomonocoBa). B  Ouonorun
IIUPOKO PAaCIpOCTpPaHEH NWMHUHYTHB
«W1anka» — K TpUMepy, PacTeHUE «KO-
[1a4bs JTarKa» u T. [I.

B XVIII B. Hapsgy ¢ TepMuHOM
(OKUBOTHOE», KOTOpPO€ TIOCTENEHHO
CTaHOBHUTCSL OCHOBHBIM B TEKCTax O
KUBOTHBIX, HCIIONB3YETCS  «3BEPH,
36epor». B ciopamke CroBaps Aka-
nemun Poccuiickoil 00e JIEKCEMBI a-
Hbl Kak HEWTpaJbHbIE BAPUAHTHl B
3HAYeHWW ‘)KHUBOTHOE YETBEPOHOTOE
oeccnoBecHoe, aukoe’ [CAP-3, 1974,
c. 35], a KaK «yMEHBIIIUTEIHLHOE) Xa-
pakrepmuzyetrcs  «38epouex». Ecmm
MIpUBE/ICHHBIE BhINIE TIPUMEPHI U3 DH-
UKJIOTIEANH OOpalleHbl K MOJIOAOMY
MOKOJICHUIO (K POCCHHCKOMY FOHOIIIE-
cTtBy), To CAP — cepbe3HbIii HayUHBIN
TPYH, COCTAaBICHHBIN BEIYIINMH Yyde-
HeiMu Poccuiickoit Akagemun [Kam-
gatHOB, 2005, c. 599-600]. dumuny-
THUBBI BEChMa YaCTOTHBI B CJIOBapHBIX
crarbax CAP, uTo eme pa3 roka3biBa-
€T OPHUCHTUPOBAHHOCTL A3bIKaA HAYKHU
paHHero mepwona Ha OOpa3HOCTHh B
nepenade HaydHol uHpopmanmu. B
Pa3HBIX CJIOBAPHBIX CTAThAX O KUBOT-
HBIX (BCE 3TU CTAaThU OTHOCSTCS K DH-
LUKIIOTIEANYECKUM, a He COOCTBEHHO
JIMHT'BUCTHYCCKHUM — COCTaBUTCIIN
CAP onucsIBatOT KOHKPETHOE JKHUBOT-
HOE, a He JAI0T TOJKOBaHUE JIEKCEME)
OoTMEUYaeM  YHOTPEONCHUSl  3allyuk,
puloKa, aanxu, XE0Cmux, OblYOK B
3HAYCHUSAX “IKMBOTHOE MAaJCHBKOTO
pasmepa’ WM ‘IETEHBIN («MOXET
POXIAThCS 8 3atiuamoxy, Hapumep).

OTMeueHbl TUMUHYTUBBL U B JIPY-
TUX  DHIUKJIONEAUYECKUX  CTaThsX
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CAP. K nmpumepy, onncanue kommaca
HaunHaeTcst Tak: «Opynue, HOKasbl-
BalOIllee CTPaHbl CBETa U COCTOsALIEE
A3 MarHUTHOW CTPEJIKM, HAJETOW Ha
ocTpee, YTBEp)KICHHOE Ha JTHE Aujuy-
Kd, CTEKJIOM IIOKPBITaro. ¥ MOPCKOrO
KoMmIiaca ObIBarOT jBa simuka» [CAP-
3, 1974, c. 764]. Apruianepuiickoe
«TPELIOTKa» BKIIOYAeT Takod (par-
MEHT OIIMCaHHA: «B CEpeluHE IKe
OHBIX TMPHUKpEIUIsieTcd TOHKas U3
KPETKOro JepeBa odoweuka, KoTopas
BO BpeMsI BEPUEHHUS C OTHOU HOpOo30KU
Ha JIpYTYIO MepecKaKknuBasi MPOU3BOAUT
tpeck» [CAP-6, 1974, c. 261]. Takum
00pa3oM, MOXKHO yTBEPKAaTh, YTO Ha
caMOM paHHEM JTalle CBOEro pa3BU-
THS A3BIK PYCCKOW HayKH CTPEMMIICS
HE K CyXoMy O0€33MOIMOHAIbHOMY
U3JI0KEHHUIO, a KaK pa3 K APKOCTH, K
JKEJIAHUIO BBI3BATh Y UMTATeNs 00pa3s
OIMCBIBAEMOTO MIPEAMETA.
Crnenyromieir 0coOEHHOCTBIO pPaH-
Hero 3tana (pOpPMUPOBAHUS HAYYIHOTO
s3bIKa OyZeT €ero 3aBHCUMOCTh OT
YCTapeBIIMX WM  YCTapeBarOLINX
CJIOB. SI3BIK XyJOECTBEHHOW JHTEpa-
Typbl 3TOTO BPEMEHH YK€ BCSIUECKH
CTPEMHTCSl K OTKa3y OT apXan3MOB: K
MpUMEpY, B PELIEH3UH Ha IEPEeBO Po-
maHa  Puuapacona  «Kmapuccay
H. M. Kapamsun numet: «Konuxo 04
mebs uyecmeumenvHo u mpod. Jle-
BYIIIKA, NMEIOIIAasi BKYC, HE MOXKET HH
CKa3aTh, HU HAIHCATh B MMUCBME KOJIU-
xo» [Kamuarnos, 2005, c. 425]. Ilpu
39TOM Hay4yHBIE TEKCTBl BKIIOYAIOT
JIAaHHBIA COM03: «SI BaMm mpexJie roBo-
pui, xoauxo Hayku noinesus (Taru-
meB B. H. PasroBop nByx mpusreneit
0 ToNb3e HAayKu ®W yawiuml, 1733);

«HE IOBOJBHO, YTOOBI XOPOLIYIO Je-
JaTh U3BECTh, IIOPAJOYHO €€ TaCUTh U
MeIIaTh ¢ IIECKOM, HO HaJo0HO elle
HaAOIIOAATh MEPY ... W HE MOJJINBATh,
KOAUKO BO3MOXHO, CBEXKEH BOABI»
(3penumie TpUPOmBI U XyHOXKECTB,
1784); «a B amccepTalusx TO CHUHU
COIUIETATeNH KOAUKO MHOTO Haropo-
IATA BCeHeIeIbIX HeObluI (Camoii-
noBrd J[.C. Crioco6 camblil ymoOHBIH
MIOBCEMECTHOTO BpavyeBaHHUs CMEPTO-
HOCHOH S$I3BBl 3apa30HOCAIICHCS 4Yy-
MBI, 1797) — B mocnenHeM mpuMmepe
«KOJIIKO» BBIMOIHSET POJb, OJN3KYIO
K ycuiautenbHoU yactune. C HadaaoM
XIX Beka, mo ganaeiMm HKPSI, «konu-
KO» UCUE3AET U3 TEKCTOB.

Ho 20-x . XIX B. B sI3bIKE HAyKH
aKTHBHO YNOTPEOJIAIOTCS MECTOMME-
HUSL «ceu» U «OHbli», B A3BIKE XyNO-
KECTBEHHOH JIUTEpaTyphl OHH IOCTE-
[IEHHO BBITECHSIOTCS MECTOMMEHHUSIMU
«TOT» U «3TOT». JIF0OOMIBITHO, YTO 3TH
apXan3UpOBaHHbIE MECTOMMEHHsS HC-
NOJNB3YIOTCSA JIaXKe B DHIMKIONETHSIX,
MpeJHa3HAuYeHHbIX [UIi JIETCKOTO U
IOHOIIIECKOTO YTEHUs, K MIPUMEpY: cie
KpPOBOXaJIHOE JKUBOTHOE; cie OecIio-
KOWMHOE JKWUBOTHOE;, celi BOPOOCHHI-
LIEK; cie yIUBUTEIHHOE IUIONOPOANE;
YMEPIIBIISIOT 1enbie cTaja ousix (Ho-
BO€ 3pEJIHIE BCEJICHHBIA, MPEICTaB-
nennoe u3 Ilapcrsa Ipupomsr, 1811),
HIMPOKO HCIIONB3YeTCsS B SHIUKIIONE-
muaeckux cratbsax CAP.  ABTopsl
BKJIIOUAIOT apXau3UpOBAHHBIE MECTO-
WMEHHS B OIMCAHUS AaXE B TEX CIy-
Yasix, KOTJla OHU OKa3bIBAIOTCS OKpY-
KEHbl HOBBIMH 3aMMCTBOBaHHSIMHU:
«CyaHO cie JIIWHOIO 10 TOHIEKY
91 dyr, no xmmo 80; mmpuHa ero 25,
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a miyouHa Tpioma 12 dyr»; «oHas
KOMIIaHUSl pelIniach IOCIaTh BTO-
puuHo cymHo «HeBa» B Takylo ke
skcnenuiuio (Tomoaun B. M. Ily-
TemiecTBue 1nmona  «uaHa» U3
Kponmranra B Kamuarky, 1809).
Takoe cnoBoynmorpeOnenne, Ha
HaIll B3MJISA, HE CBS3aHO C MOMBITKON
OpUIaHusl S3bIKY HAyKH BBICOKOTO
CTWJIA — B TPAMMAaTHKaX 3TOTO IEPHO-
Ja HHU apXﬁH‘-IHbeI, HU CJIaBAHU3UPO-
BAaHHBIA XapakTep JaHHBIX MECTO-
nMeHnid He otMedueH [PI, 1802,
c. 141], mer ero u B cnopapsx. Cxopee
peub J0HKHA UATH 00 OTKa3e MCIOIb-
30BaTh B HAayYHOM SI3BIKE CJIOBa, Xa-
paKTepHbIE UISI COYMHEHUH «HOBOTO
CTWIsI»;, TEM CaMbIM Hay4HbIC COYHU-
HCHUA BOCIIPUHUMAINCH KaK TCKCTHI C
OCHOBOW Ha Y)K€ CIIOXKHBIINECS MHe-
HUS, KaK UMEIOIINE COUIHYIO OCHO-
By. 3aMETHUM, YTO BO MHOTOM TaKOM
TIO/TXOJ COXPAHSETCSI U B SI3BIKE CO-
BPEMEHHOH HayKH (WCIIOJB30BaHUE
CIIOB THIIA «TPEHI» WJIH «Kehc» Ka-
KETCA COBPEMCHHBIM I1OJAXOI0M, TO-
Ila KaK OTKa3 OT MX HCIIOJIb30BAHUS
CBOMCTBEHEH TPAJAUIMOHHBIM HCCIIE-

JTIOBAHHUSM).
B s3pike Haykm XVIII — Hawama
XIX BB. akTUBHO yMIOTPEOISIOTCS

(OPMEBI «ecmby U «Cymby», XOTS B Xy-
JNOKECTBEHHBIX TEKCTaxX YK€ Mpeo0-
JMajaloT HyleBble (OpMBI  CBA3KH.
[IpuBenem  HEKOTOpbIE  MPHUMEPHI:
«TakoBbl cymb o3epa Kananckus u
Kacnuiickoe B Ilepcun, mnadue Kac-
MMAWCKUM MOpEM HaszbiBaeMoe» (3pe-
JUIIE TIPUPOABI M XyHAOXKecTB, 1784);
«Dunocodust ecmv HayKa UCTIBITAHUS
npuunH uctuHam (Kozensckuit S. I1.

dunocoduyeckue MPEATIOKEHUS,
1768); «camble BenMualIIAe W ClIaB-
Helmue u3 HuX cyms Hunmbckue kpo-
xomuns» (HoBoe 3penume BcemneH-
HBIA, mpencraBieHHoe u3 lLlapctBa
IIpuponsr, 1811). Hcnonp3oBanue
CBSI3KU TIOMOTaeT pa3OuTh IpeuKa-
TUBHYIO CIUHHIy Ha [BE 4YacTd, BO
MHOTHX CIIyd4asiX TOJCKa3bIBas, YTO
ceiivac Oymer maHa AePUHULNS WIH
Ipyras BakHas wH(opManus. B s3bI-
K€ COBpPEMEHHOH Hayku 00e (HopMbl
[IOTEHIMATBHO BO3MOKHBI — HO TOJb-
KO B OIpEAENCHUH, AePUHUIMU. AK-
TUBHO HCIOJB3YIOT (OPMY «CYTB»
MEIMEBUCTBI, B HMX TEKCTaX YacTo
MOXHO OOHAapyXUThb HEKOTOPYIO ap-
Xan3aluio CTUIIS.

[lupokoe HUCHONB30BaHUE TJIa-
TOJIBHON CBSI3KH MOXKHO TaKXKe CBS-
3aTh C TEM, YTO PSI HAyYHBIX TEKCTOB
no Hawyanma XIX B. MOXeT UMETH BO-
IIPOCHO-OTBETHYIO  (hOpMY. Taxkas
Tpagulus HAET W3 I'PaMMaTHYECKUX
counHeHuH — emie U B Hadaie XVIII B.
YacTh M3 HAX CTPOMIIACh Ha YepeioBa-
HHUH BOIIPOCOB M OTBETOB MPABHIIBHOTO
cozepxanust ¥ GopMbl, Tak ObUIM TIO-
CTPOEHBI W JpyTMe Hay4dHbIe TEKCTHI,
Harpumep, «PasroBop aByx npusiteneit
0 noinb3e Hayku U yumwiuiy B. H. Ta-
tuiesa. B nagane XIX B. ata dopma
ocTaercsi B TEKCTaX, MNpeIHa3HaYeH-
HBIX JUIs foHomecTBa («llerckass »H-
UKJIOTIEANS» B 6 4acTsX, MepeBecH-
Has C. YmakoBeiM, 1811 1). 3ameTum,
YTO M B CETOAHSIIHMX Y4eOHBIX IO-
COOMSIX M JIETCKUX OJHITUKIOTEIHUSIX
BOMPOCHl 3aHHMAIOT CYIIECTBEHHOE
MECTO, XOTSl COCTaBHTENH BCE IKE
HAMHOTO peke MpeAiaraloT BapHaHThl
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OTBETOB (OAHAKO JAJISI MaJEHBKUX JIe-
Teld COCTaBIIAIOT TEKCTHI TAKOTO Xa-
pakrtepa).

HazoBem emie oaumH sipkuii mpu-
3HAaK HAay9HOTO S3BIKa paccMaTpuBae-
MOTO TIEPHOJIa — UCTIONB30BAaHUE MPH-
narateibHeIX ¢ cypdurcom «osamy.
[IpakTuky ynoTpeOieHus: Takux MpH-
nararenpHeIX HaunHaeTr M. B. Jlomo-
HOCOB IIPH PeIaKTHPOBAHUH ITEPEBOIA
«MunepansHoro karanora KyHcTka-
MEpBD» C JIATHHCKOTO Ha PYCCKHM
sI3bIK. JIOMOHOCOB TakKe OYEBHIHO
CTpeMHTCSI K OOpa3HOCTH HayYHOTO
sI3pIKa — TpUJIaraTeIbHBIM «Cl10esa-
moulil» OH 3aMEHsIeT OOJBIIOe YHCIIO
HEHTpabHBIX MpPUIAraTeNbHBIX, HC-
MOJIb30BaHHBIX €ro Mpe/eCTBEHHH-
kamu [Bomxos, 2010]. B s3eike Jlo-
MOHOCOBa BCTpeyaeTcs W Jpyrue o00-
pa3zoBaHMsS 3TOTO THIIA — MOpujesa-
molll, olcur08amulll. AKTUBHOE WC-
MONTE30BaHUE TaKOW CIOBOOOpPa3oBa-
TEJNBHOW MOJIETTH MBI OOHAPYKHUBAEM B
crarbax Crnosaps Axagemuu Poccwmii-
CKOM: orcenmosampvili, KpacHo8ambvili,
ulepoxosamolii, Kpyenoeamo-
npodoncosameiti u T. 1. [CAP, 1974].
CoBpeMEeHHBIH Hay4yHBIN SI3BIK HE CO-
JIEpXKUT 3alpera Ha YIoTpeOleHHe
TaKUX TpuIarateibHbIN, HO Cylle-
CTBEHHO OTPaHMYMBAET UX HCIOJIH30-
BaHWE — CBOWCTBEHHBI OHHU IIO-
MpeXHEMY JIHIIb MPOoQecCHOHaTbHO-
MY S3BIKY T€OJIOTHH.

Takum 00pazoM, MOKHO MOABECTH
HekoTopele uTorH. PopmupoBaHHe
si3pika Hayku B mepuon XVIII — naga-
na XIX B. ObUIO BO MHOTOM MPOTUBO-
peunBoiM. C OZHOW CTOPOHBI, HAyd-
HBII SI3BIK CTPEMMIICS M30eratb Mop-
(ONOTHYECKUX ©  CHHTaKCHYECKHX
HOBAallMi, CBOMCTBEHHBIX PSAY XyHO-
KECTBEHHBIX IIPOM3BEICHUH HTOTO
neprona (counnenust A.Il. Cymapo-
xoBa, U. A. Kprimosa, H. M. Kapam-
3WHA U ero nocienosareneii). Coxpa-
HEHUE OIPEACICHHOW apXam4HOCTH
(hOpMBI M3JIOKEHHUSI CO3aBajio BUAM-
MOCTh KOHCEpBATU3Ma HAyYHOTO SI3bI-
Ka, OIOpHl HA MHOTOYHCIICHHBIC Tpa-
qunuu. C Ipyroil CTOpOHBI, JIEKCHKA
si3bIKa (BO MHOTOM OJaronaps S3bIKY
JlomoHOCOBa, a TIOTOM M COCTaBHUTe-
neit CnoBapst Axkagemun Poccuiickoit)
CTpeMUIach K OOpPa3HOCTH, SIPKOCTH,
(GOpPMHUPOBAHMIO y YHTATeNs Mpe-
CTaBJIeHHs 00 ONMCAHHOM IpeiMeTe.
310 TnpuBEN0 K (GOpPMUPOBAHUIO B
PYCCKOM SI3BIKE TEPMUHOJIOTHH, UMe-
OIeld BHYTPEHHIOK (GopMy (YIIKH,
ycukn). Takast TEpMHUHOJIOTHSI, BOCXO-
JSIIast K paHHeMY 3Tarny (GpopMupoBa-
HUSI HaygHOTO SI3bIKa, HE CO3aeT pas-
pBIBa MEXIY JINTEPATYPHBIM SI3BIKOM
U 0COOBIM Hay4HBIM CTHIIEM, IMO3BO-
JsIeT BBOJWTH 3Ty TEPMUHOJIOTHIO B
pedb Jaxke IOHBIX HOCUTEJEH PYyCCKO-
TO SI3BIKA.
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